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DECISION DE LA COMISION
de 20 de julio de 1964

relativa a la creacién de un Comité consultivo de la carne de bovino

(64/434/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Considerando que, en el punto V de su Resolucién final,
la Conferencia agricola de las Estados miembros, reu-
nida en Stresa del 3 al 12 de julio de 1958, tom6 nota
con satisfaccién de «la intencién expresada por la Comi-
sién de mantener con ... las organizaciones profesiona-
les una colaboracién estrecha y continua, en particular,
para ejecutar las tareas previstas en dicha Resolucion»;

Considerando que, en su dictamen emitido el 6 de mayo
de 1960, el Comité econémico y Social solicité a la Co-

misidén que «asocie las organizaciones de productores, de -

comerciantes y de asalariados interesadas y a los consu-
midores, a nivel de la Comunidad Econ6émica Europea,
en el seno de un Comité consultivo, al funcionamiento
de cada una de dichas oficinas y fondos»; -

Considerando que corresponde a la Comision recabar los
dictimenes de los medios profesionales y de los consumi-
dores osbre los problenas planteados por el estableci-
miento gradual de una organizacién coman de mercados
en el sector de la carne de bovino;

Considerando que todas las profesiones directamente in-
teresadas en la aplicacion de dicha organizacién comin
de mercados asi como los consumidores deben poder
participar en la elaboracién de los dictamenes solicitados
por la Comisién;

Considerando que las asociaciones profesionales de la
agricultura y las agrupaciones de consumidores de los
Estados miembros han constituido organizaciones a nivel
de la Comunidad;

DECIDE:

Articulo 1

1.  Se crea, dependiendo de la Comisién, un Comité
consultivo de la carne de bovino en lo sucesivo denomi-
nado «Comité».

2.  Estarin representadas en el seno del Comité los
productores agricolas, las cooperativas agricolas, las in-
dustrias agricolas y alimentarias, el comercio de los pro-
ductos agricolas y alimenticios, los trabajadores del sec-
tor agricola y alimentario y los consumidores.

Articulo 2

El Comité podri ser consultado por la Comisién acerca

de cualquier problema relativo a la aplicacién del Regla-

mento n° 14/64/CEE del Consejo, de 5 de febrero de

1964, por el que se establece gradualmente una organi- -
zacién comin de mercados en el sector de carne de bo-

vino y, en particular, sobre las medidas que deba adoptar

en el marco de dicha Reglamento.

El Presidente del Comité podra indicar a la Comision la
conveniencia de consultar al Comité sobre un tema de su
competencia y sobre el cual no le haya sido dirigida nin-
guna solicitud de dictamen. Lo hari en parricular a ins-
tancia de las categorias econdmicas representadas.

Articulo 3

1. El Comité estard integrado por dieciseis miembros
titulares y el mismo nimero de miembros suplentes.

~

2. Los puestos se distribuirdn como sigue:
— siete para los productores de bovino;

— uno para las cooperativas del ganado y de la carne y
para las cooperativas de transformacion;

— uno para las industrias de transformacién de la carne
y de las grasas animales, de los cuales;

— uno para los comerciantes de ganado;

— uno para los mayoristas de carne;

— uno para la carniceria/charcuteria y para los comer-
ciantes de cueros y pieles brutas;

~— dos para los trabajadores, de los cuales:
uno para los trabajadores del sector agricola;
uno para los trabajadores del sector alimentario;

— dos para los consumidores.

Articulo 4

1. Los miembros titulares del Comité seran nombra-
dos por la Comisi6én, a propuesta de las organizaciones
profesionales o de consumidores, consituidas a nivel de
la Comunidad, mas representativos de las actividades que
se incluyen en el marco de la organizaciébn comin de
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mercados de la carne de vacuno. Para cada uno de los
puestos que deban cubrirse, dichas organizaciones pro-
pondrin dos candidatos de distinta nacionalidad.

Los miembros suplentes se nombraran en las mismas
condiciones y dé acuerdo con el mismo procedimiento
que los miembros titulares.

2. El mandato de miembro del Comité tendr4 una du-
racién de un afio durante el primer afio y, a continua-
¢ién, una duracién de tres afios. Sera renovable. Las fun-
ciones ejercidas no dardn derecho a ningin tipo de re-
muneracion.

3. La Comisién publicari, a titulo informativo, la lista
de los miembros en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas. ' '

Articulo 5

A instancia de una de las categorias econdmicas repre-

sentadas, el Presidente podri invitar a asistir a las re- .

uniones a un delegado del organismo central del que de-
penda tal categoria. Podra, asimismo, requerir la presen-
cia, en calidad de experto de cualquier persona que
tenga una especial competencia en uno de los asuntos
inscritos en el orden del dia.

Los expertos unicamente asistirdn a las deliberaciones re-
lativas al tema que haya motivada su presencia.

Articulo 6

Los representantes de los servicios de la Comision intere-
sados tendran derecho a asistir a las reuniones del Co-
mité.

Articulo 7

1. El Comité elegira cada afio, la primera vez para un
afio, y cada tres afios, después, un Presidente y dos Vi-
cepresidentes. La eleccion se hard por mayoria de dos
tercios de los miembros titulares presentes.

2. El Comité se reuniri en la sede de la Comisién, por
convocatoria de la misma.

Los servicios de la Comisién (Direccién General de Ag-
ricultura) se haran cargo de la secretaria del Comité.

Articulo 8

Las deliberaciones del Comité se referiran a las solicitu-
des de dictamen formuladas por la Comisién. No estarin
sujetas a ninguna votacién posterior.

Las opiniones emitidas por cada categoria econémica
representada figurarin en el informe de las deliberacio-
nes que se remita a la Comision.

En caso de que el dictamen solicitado obtenga el acuerdo
uninime del Comité, éste redactara conclusiones comu-
nes que se'adjuntaran al informe.

La Comisién comunicari los resultados de las delibera-
ciones del Comité al Consejo o al Comité de gestién a
instancia de los mismos.

Articulo 9

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 214 del Tra-
tado, los miembros del Comité no podrin divulgar las
informaciones de que hayan tenido conocimiento a tra-
vés de los trabajos del Comité, cuando la Comisién le
informe de que el dictamen solicitado .se refiere a una
materia de caricter confidencial.

En tal caso, anicamente asistirin a las sesiones los miem-

bros del Comité y los representantes de los servicios de
la Comisién.

Articulo 10

La Comisién podré revisar la presente Decision en fun-
ci6én de la experiencia adquirida.
Hecho en Bruselas, el 20 de julio de 1964.
Por la Comisién
El Presidente

Walter HALLSTEIN




